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De Europxiske Fellesskabers Tidende

Nr. L 17/17

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 88/97
af 20. januar 1997
om bevilling til fritagelse af importen af visse dele til cykler med oprindelse i
Den Kinesiske Folkerepublik fra den ved Ridets forordning (EF) nr. 71/97 fast-

satte udvidelse af den antidumpingtold, der indfertes ved forordning (EQF) nr.
2474/93

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 384/96 af
22. december 1995 om beskyttelse mod dumpingimport
fra lande, der ikke er medlemmer af Det Europaiske
Fallesskab ('), ndret ved forordning (EF) nr. 2331/96 (3,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 71/97 af
14. januar 1997 om udvidelse af den endelige antidum-
pingtold pa importen af cykler med oprindelse i Den
Kinesiske Folkerepublik, som indfertes ved Rédets forord-
ning (EQF) nr. 2474/93, til ogsd at omfatte visse dele til
cykler fra Den Kinesiske Folkerepublik og om opkrev-
ning af denne told p& import registreret i henhold til
forordning (EF) nr. 703/96 (%), saerlig artikel 3,

efter hering af Det Réidgivende Udvalg, og

ud fra félgende betragtninger:

(1)  Ved forordning (EF) nr. 71/97, i det folgende
benavnt sreferenceforordningen«, udvidede Ridet
den antidumpingtold, der ved forordning (EQF) nr.
2474/93 (%) er indfert pd importen af cykler med
oprindelse i Den Kinesiske Folkerepublik, til ogsé
at omfatte importen af visse dele til cykler fra dette
land.

(2) I referenceforordningen fastlegger Rédet visse prin-
cipper og betragtninger vedrerende fritagelse i visse
tilfelde af import af dele til cykler fra den udvidede
told.

(3 Der ber i denne forordning fastsettes klare
retningslinjer for de bererte parter vedrerende
anvendelsen af fritagelsesordningen. Retningslin-
jerne ber navnlig indeholde klare regler for, hvor-
ledes import af vesentlige dele til cykler i visse
tilfeelde kan fritages for den udvidede told, og hvor-
ledes der kan opnis bevilling til en sddan fritagelse.

(4)  Fritagelsesordningen omfatter tre muligheder for
betinget eller endelig fritagelse af importen af
vaesentlige dele til cykler fra betalingen af den
udvidede told:

(') EFT nr. L 56 af 6. 3. 1996, s. 1.

() EFT nr. L 317 af 6. 12. 1996, s. 1.
() EFT nr. L 16 af 18. 1. 1997, s. SS.
() EFT nr. L 228 af 9. 9. 1993, s. 1.

(
()
0

E
E
E

For det forste fritages direkte import af vaesentlige
dele til cykler for den udvidede told, nir de angives
til fri omsatning af, eller pd vegne af, en samlevirk-
somhed, som er fritaget af Kommissionen.

For det andet fritages vaesentlige dele til cykler for
den udvidede told, nir de indferes i henhold til
bestemmelserne om kontrol af serligt anvendelses-
formal, nar de leveres endeligt til en fritagen samle-
virksomhed eller angives til fri omsztning eller
leveres til en part i begrensede mengder. 1 si
henseende ber galdende bestemmelser om kontrol
med endelig brug i Ridets forordning (EQJF) nr.
2913/92 () og Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2454/93 (%), senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 12/97 (), finde tilsvarende anvendelse. Nar
mindre end 300 enheder pr. mined af en type
vesentlige dele til cykler angives til fri omstning
af eller leveres til en part, vil importen af
vasentlige dele til cykler vaere af begrenset skono-
misk betydning, og det er usandsynligt, at den vil
undergrave virkningerne af den told, der er indfert
ved forordning (EQDF) nr. 2474/93. Sidan import
antages derfor ikke at indebzre omgielse.

For det tredje kan der for import af vasentlige dele
til cykler indremmes betinget fritagelse for den
udvidede told ved suspension af betalingen af den
udvidede told, nir delene angives til fri omstning
af, eller pd vegne af, en samlevirksomhed, hvis
forhold underseges af Kommissionen.

Kommissionen har til opgave at undersege, om en
parts samleprocesser falder inden for anvendel-
sesomradet for artikel 13, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 384/96, i det folgende benzvnt »grundforord-
ningens, og den fritager den péagaldende part, hvis
det er begrundet. Kun parter, der gennemferer
samleprocesser, kan indgive anmodning til
Kommissionen om fritagelse.

Kommissionens afgerelse om fritagelse af en part,
der gennemferer samleprocesser, udger en bemyn-
digelse som omhandlet i artikel 13, stk. 4, i grund-
forordningen.

FT nr. L 302 af 19. 10. 1992, s. 1.
FT nr. L 253 af 11. 10. 1993, s. 1.
FT nr. L 9 af 13. 1. 1997, s. 1.
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Nar import af vaesentlige dele til cykler er blevet
fritaget for den udvidede told under henvisning til
en fritagen samlevirksomhed eller til reglen om
meget sméd leverancer, bor det i betingelserne for
fritagelsen fastsattes, at Kommissionen skal sikre,
at de pagzldende dele faktisk anvendes i den
fritagne parts samleprocesser, og at tersklen for
meget sma leverancer ikke overskrides.

De kompetente myndigheder i medlemsstaterne
kontrollerer, at de pigzldende dele enten angives
til fri omsxtning af en fritagen samlevirksomhed
eller er omfattet af bestemmelserne om kontrol af
serligt anvendelsesformal, at de endeligt leveres til
en fritagen samlevirksomhed eller opfylder betin-
gelsen om meget sma leverancer.

Hvad angir samlevirksomheders anmodninger til
Kommissionen om fritagelse, ma der fasts®ttes
klare regler for sidanne anmodningers antagelse til
behandling, for gennemforelsen af undersegelser,
for beslutningstagning og for fornyet undersegelse
og tilbagekaldelse af fritagelser.

Af hensyn til en forsvarlig forvaltning ber anmod-
ninger indeholde umiddelbart overbevisende doku-
mentation for, at der ikke finder omgéelse sted,
hvis Kommissionen skal kunne fastsla, at de kan
antages til behandling. For at sikre, at der hurtigt
treffes afgerelse om, hvorvidt beherigt dokumente-
rede anmodninger kan antages til behandling, ber
der fastsxttes en frist, inden for hvilken sidanne
afgerelser normalt ber treffes.

Der ber fastsettes en frist, inden for hvilken
Kommissionen normalt ber treffe afgerelse om,
hvorvidt en anmodning kan antages.

Kommissionen kan genoptage undersogelsen af
fritagne samlevirksomheder for at kontrollere, at
betingelserne for fritagelsen stadig er opfyldt,
navnlig pd grundlag af vilkérlig kontrol.

Parter, som ikke kan fritages af Kommissionen,
fordi de ikke gennemferer samleprocesser, kan
blive omfattet af fritagelsesordningen, hvis de
angiver varerne til fri omswtning i henhold til
bestemmelserne om kontrol af serligt anvendelses-
formdl og leverer vasentlige dele til cykler til
fritagne parter, til andre indehavere af en bevilling
til seerlig anvendelse eller i henhold til reglen om
meget sma leverancer.

Det er imidlertid nedvendigt, at disse parters
kunder opnar fritagelse fra Kommissionen, hvis de
optreder som samlevirksomheder, men endnu ikke
har opniet fritagelse, og hvis de anvender dele i
mangder, der overstiger tersklen for meget sma
leverancer.

Med hensyn til parter, der har indgivet beherigt
dokumenterede anmodninger, som endnu ikke er

(10)

)

(12)

behandlet, ber der omgéende indledes undersegel-
ser.

Det er nedvendigt at sikre mulighed for, at parter,
hvis anmodninger endnu ikke er behandlet, kan
opnd fritagelse med tilbagevirkende kraft. Beta-
lingen af den udvidede told ber derfor ikke alene
suspenderes for si vidt angar import, der er angivet
til fri omsztning efter referenceforordningens
ikrafttreeden, men ogsd for si vidt angir toldskyld,
der opstir i henhold til artikel 2, stk. 3, i reference-
forordningen.

Parter, der gennemferer samleprocesser, for hvilke
det allerede er fastsldet, at de ikke indebarer omg3-
else af den antidumpingtold, der indfertes ved
forordning (EQF) nr. 2474/93 ber fritages ved
narverende forordning.

Det er nedvendigt at sikre, at disse parter fritages
for tolden med tilbagevirkende kraft.

En liste over parter, for hvilket der indledes en
undersegelse, og en liste over parter, som er fritaget
for den udvidede told, er knyttet som bilag til
denne forordning. Andringer til listerne og konso-
liderede ajourferte lister vil om fornedent fra tid til
anden blive offentliggjort i De Europeiske Feelles-
skabers Tidende serie C.

Endelig ber de almindelige regler, der gelder for
antidumpingundersegelser, sisom reglerne for
gennemforelse af undersegelser, kontrolbeseg,
manglende samarbejde, fortrolighed og de bererte
parters proceduremassige rettigheder finde anven-
delse pd de procedurer, der er fastlagt i denne
forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Definitioner

I denne forordning forstds ved:

— »dele til cyklers, dele og tilbeher til cykler, som

henherer under KN-kode 871491 10 - 871499 90

»den udvidede told«, den antidumpingtold, der ved
forordning (EQF) nr. 2474/93 som udvidet ved artikel
2 i forordning (EF) nr. 71/97, herefter »reference-
forordningens«

»vaesentlige dele til cyklere, de dele til cykler, der er
defineret i artikel 1 i referenceforordningen

»samleprocese, en proces, hvori der indgér vasentlige
dele til cykler med henblik pa samling eller ferdigge-
relse af cykler

»anmodninge, enhver ansegning fra en part, der
gennemferer samleprocesser, med det formil fra
Kommissionen at opnd bevilling til fritagelse i
henhold til artikel 3 i denne forordning
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— »part, hvis forhold underseges«, en part, der gennem-
ferer samleprocesser, for hvilke der er indledt en
undersegelse i henhold til artikel 4, stk. 5, eller artikel
11, stk. 1, i denne forordning, og

— »fritagen parts, en part, hvis samleproces ifelge under-
sogelsen falder uden for anvendelsesomridet for
artikel 13, stk. 2, i forordning (EF) nr. 384/96, og som
er blevet fritaget i henhold til artikel 7 eller 12 i
denne forordning.

Artikel 2
Fritagelse af import fra den udvidede told

1. Import af vasentlige dele til cykler fritages for den
udvidede told, nér:

— de pigzldende dele angives til fri omsatning af, eller
pa vegne af, en fritagen part, eller nir

— de pigzldende dele angives til fri omsztning i
henhold til bestemmelserne om kontrol af sarligt
anvendelsesformal, jf. artikel 14.

2. Import af vaesentlige dele til cykler fritages midlerti-
digt for betaling af den udvidede told, nir de pagzldende
dele angives til fri omsatning af, eller pd vegne af, en
part, hvis forhold undersoges.

Artikel 3
Anmodning om fritagelse

1. Anmodninger udferdiges skriftligt pa et af Falles-
skabets officielle sprog og skal underskrives af en person,
der er bemyndiget til at repraesentere ansegeren. Anmod-
ningen skal sendes til felgende adresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for @konomiske Forbindelser med
Tredjelande

Kontor I/C-3

CORT 100 4/59

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Bruxelles/Brussel

Fax (32-2) 29565 05.

2. Ved modtagelsen af en anmodning underretter
Kommissionen omgdende ansegeren og medlemsstaterne.

Artikel 4
Antagelse til behandling

1. En anmodning kan antages til behandling, nér:

a) den indeholder beviser for, at ansegeren anvender
vaesentlige dele til cykler til fremstilling eller samling
af cykler i mengder, der overstiger den tzrskel, som er
fastsat i artikel 14, litra c), eller at ansegeren har
indgdet en uigenkaldelig kontraktlig forpligtelse til at
gore dette

b) den indeholder umiddeibart overbevisende dokumen-
tation for, at ansegerens samleprocesser falder uden for
anvendelsesomridet for artikel 13, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 384/96, og

c) ansegeren ikke inden for de tolv maéneder, der gir
umiddelbart forud for anmodningen, har faet afslag pa
en anmodning om bevilling til fritagelse i henhold til
artikel 7, stk. 3 eller 4, eller ikke er blevet udsat for
tilbagekaldelse af en fritagelse i henhold til artikel 10.

2. Der kan foreskrives en rimelig frist for indgivelse af
supplerende oplysninger, der er nedvendige for at treffe
afgerelse om, hvorvidt en anmodning kan antages til
behandling. Indgives sddanne oplysninger ikke inden for
den fastsatte frist, anses anmodningen ikke for at kunne
antages til behandling.

3. Kommissionen treffer normalt afgerelse, om en i
henhold til stk. 1 og 2 beherigt dokumenteret anmodning
kan antages til behandling inden for 45 dage efter modta-
gelsen heraf. Ansegeren skal forst have lejlighed til at
fremsette bemerkninger til Kommissionens konklu-
sioner om, hvorvidt anmodningen kan antages til behand-
ling.

4.  Fastslés det, at en anmodning ikke kan antages til
behandling, afvises den ved en afgerelse efter hering af
Det Rédgivende Udvalg.

5. Fastslas det, at en anmodning kan antages til
behandling, skal der omgaende indledes en undersogelse,
og ansegeren og medlemsstaterne underrettes herom.

Artikel 5
Suspension af toldbetalingen

1. Betaling af toldskyld, der opstar i forbindelse med
den udvidede told i henhold til artikel 3, stk. 1, i referen-
ceforordningen, suspenderes for si vidt angér import af
vaesentlige dele til cykler, der er angivet til fri omsatning
af den part, hvis forhold underseges, fra datoen for modta-
gelsen af anmodningen i henhold til artikel 2, stk. 1, og
indtil der foreligger en beslutning om, hvorvidt en
anmodning er grundet efter artikel 6 og 7.

2.  Medlemsstaternes kompetente myndigheder kan
gore suspensionen af betalingen af den udvidede told
betinget af, at der stilles sikkerhed for betalingen af den
udvidede told i tilfelde af, at det fastlds, at anmodningen
ikke kan antages til behandling i henhold til artikel 4, stk.
4, eller at der gives afslag i henhold til artikel 7, stk. 3
eller 4.

Artikel 6
Undersogelse af anmodningen

1. Anser Kommissionen det for pakrevet, kan den ved
gennemferelse af sin undersegelse anmode ansogeren om
supplerende oplysninger og/eller aflegge denne kontrol-
beseg. Undersegelsen skal normalt omfatte en periode pa
mindst seks méneder forud for modtagelsen af anmodnin-
gen.



Nr. L 17/20

De Europwiske Fezllesskabers Tidende

21. 1. 97

2. En part, hvis forhold undersoges, skal til enhver tid
sikre, at vasentlige dele til cykler, som angives til fri
omsetning, enten anvendes i den pégaeldende parts
samleprocesser, tilintetgores eller genudferes. Der skal
fores regnskab med de vasentlige dele til cykler, som den
pageldende part fir leveret, og med disse deles anven-
delse. Disse regnskaber opbevares i mindst tre ar. Regn-
skaberne og eventuelle nedvendige supplerende beviser
og oplysninger skal pa anmodning forelegges for
Kommissionen.

3.  Undersegelsen af, om en anmodning er begrundet,
skal normalt vare afsluttet inden for en frist pd tolv
méneder fra underretningen i henhold til artikel 4, stk. 5.

4. Inden der vedtages en beslutning i henhold til
artikel 7, underretter den ansegeren om, hvorvidt den
finder anmodningen begrundet, og giver ansegeren
lejlighed til at fremsaette bemaerkninger hertil.

Artikel 7
Beslutning

1. Fremgir det af den endelige fastleggelse af de
faktiske omstendigheder, at ansegerens samleprocesser
falder uden for anvendelsesomradet for artikel 13, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 384/96, meddeles der efter hering af
Det Riadgivende Udvalg ansegeren bevilling til fritagelse
for den udvidede told.

2.  Beslutningen har tilbagevirkende kraft fra datoen for
modtagelsen af anmodningen. Toldskyld, som ansegeren
har padraget sig i henhold til artikel 2, stk. 1, i reference-
forordningen, anses for at vere ophert fra denne dato.

3. Opfyldes kriterierne for fritagelse ikke, gives der
afslag pd anmodningen efter hering af Det Radgivende
Udvalg, og suspensionen af betalingen af den udvidede
told i henhold til artikel 5 ophaves.

4. Misligholdelse af forpligtelserne i henhold til artikel
6, stk. 2, eller urigtige angivelser, der vedrerer en afge-
relse, kan vare en begrundelse for at give afslag pa en
anmodning.

Artikel 8
Fritagne parters forpligtelser

1.  Fritagne partner skal til enhver tid sikre:

a) at deres samleprocesser falder uden for anvendelsesom-
rédet for artikel 13, stk. 2, i forordning (EF) nr. 384/96

b) at i forbindelse med leverancer af vasentlige dele til
cykler, som er fritaget for den udvidede told i henhold
til artikel 2, anvendes sidanne dele enten i deres
samleprocesser, tilintetgeres, genudferes eller videre-
szlges til en anden fritagen part.

2.  Fritagne parter forer regnskab med de vasentlige
dele til cykler, de far leveret, og med anvendelsen heraf.
De opbevarer disse regnskaber og anden relevant doku-

mentation i mindst tre dr. Regnskaberne forelegges p3
anmodning for Kommissionen.

Artikel 9
Fornyet undersogelse

1. Kommissionen kan pi eget initiativ tage en fritagen
parts situation op til fornyet undersagelse for at kontrol-
lere, om den pagzldende parts samleprocesser fortsat
falder uden for anvendelsesomridet for artikel 13, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 384/96.

2. En fornyet undersegelse skal omfatte en periode, der
kan vare kortere end seks maéneder.

Artikel 10
Tilbagekaldelse af fritagelser

Kommissionen tilbagekalder efter hering af Det Radgi-
vende Udvalg, og efter at den fritagne part har haft
lejlighed til at fremsztte bemerkninger, en fritagelse:

— hvis det af en fornyet undersegelse fremgir, at en
fritagen parts samleprocesser falder uden for anvendel-
sesomrédet for artikel 13, stk. 2, i forordning (EF) nr.
384/96

— hvis forpligtelserne i henhold til artikel 8, stk. 2,
misligholdes

— hvis den pigaldende part ikke udviser samarbejdsvilje
efter vedtagelsen af afgerelsen om fritagelse.

Artikel 11
Udestiende anmodninger

1. Anmodninger fra parter, der er anfert i bilag I, kan
antages til behandling, og der indledes herved undersg-
gelser i overensstemmelse med artikel 6.

2.  Datoen for modtagelsen af den i stk. 1 omhandlede
anmodning som omhandlet i artikel 5, stk. 1, anses for at
vaere ikrafttredelsesdatoen for denne forordning.

3.  Betalingen af toldskyld, der er opstéet i forbindelse
med den udvidede told i henhold til artikel 2 i reference-
forordningen, suspenderes for de parters vedkommende,
der er anfert i bilag I, med virkning fra referenceforord-
ningens ikrafttreedelsesdato, indtil der foreligger afgerelse
af, om disse parters anmodninger kan antages til behand-
ling.

4.  Beslutninger i henhold til artikel 7, stk. 2, vedre-
rende parter, der er anfert i bilag I, har gyldighed fra den
20. april 1996. Toldskyld, der for ansegernes vedkom-
mende opstir med hensyn til den udvidede told, anses for
at veere ophert fra denne dato.

Artikel 12
Parter fritaget ved denne forordning

De parter, der er anfert i bilag II, fritages for den
udvidede told med virkning fra den 20. april 1996.
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Artikel 13
Procedurebestemmelser

De relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 384/96
om:

— gennemforelse af undersegelser, artikel 6, stk. 2-§
— kontrolbeseg, artikel 16
— manglende samarbejde, artikel 18, og

— fortrolighed, artikel 19

finder anvendelse pa undersegelser i henhold til nerve-
rende forordning.

Artikel 14

Fritagelse betinget af kontrol af serligt anvendel-
sesformal

Nér importen af vaesentlige dele til cykler angives til fri
omsztning af en anden person end den fritagne part,
fritages de fra den udvidede told med virkning fra referen-
ceforordningens ikrafttreedelsesdato, hvis de angives i
overensstemmelse med Taric-strukturen i bilag III og
med forbehold af de betingelser, der er fastsat i artikel 82
i forordning (EQF) nr. 2913/92 og artikel 291-304 i
forordning (EQF) nr. 2454/93, som finder tilsvarende
anvendelse, og hvis:

a) de vasentlige dele til cykler leveres til en part, der er
fritaget i henhold til artikel 7 eller 12, eller

b) de vaesentlige dele til cykler leveres til en anden inde-
haver af en bevilling som omhandlet i artikel 291 i
forordning (EQF) nr. 2454/93, eller

) hvis mindre end 300 enheder pr. type af de vasentlige
dele til cykler manedligt enten angives til fri omset-
ning af en part eller leveres til den péageldende.
Antallet af dele, der angives af eller leveres til en part,
beregnes pa grundlag af antallet af dele, der angives af
eller leveres til alle parter, som er forretningsmassigt
forbundet med eller har kompensationsaftaler med den
pagzldende part.

Artikel 15

Seerlige bestemmelser for parter, der modtager
meget sma leverancer

1. Kommissionen eller de kompetente myndigheder i
medlemsstaterne kan pd eget initativ beslutte at
undersege parter, der angiver vesentlige dele til cykler til

fri omsztning eller modtager leverancer i henhold til
artikel 14, litra c).

2. Konstateres det, at de i stk. 1 omhandlede parter har
angivet til fri omsztning eller fdet leveret sidanne
mangder af vesentlige dele til cykler, at den i artikel 14,
litra c), fastsatte terskel er overskredet, eller at parterne
ikke er rede til at medvirke i undersogelsen, antages de
ikke lengere at falde uden for anvendelsesomridet for
artikel 13, stk. 2, i forordning (EF) nr. 384/96. Efter at den
pigzldende part har haft lejlighed til at fremstte
bemerkninger, underrettes de kompetente myndigheder i
medlemsstaterne om undersegelsesresultaterne.

3. Har de i stk. 1 omhandlede parter overtridt artikel
14, litra c), med henblik pd at omgi den udvidede told,
kan den ikke-opkravede udvidede told pi alle vasentlige
dele til cykler, som er angivet til fri omsaztning af eller til
levering til de pigeldende parter siden denne forordnings
ikrafttreeden, opkraves efterfelgende.

Artikel 16
Udveksling af oplysninger

1. Kommissionen meddeler de kompetente myndig-
heder i medlemsstaterne nzrmere oplysninger om parter,
for hvilket der er indledt undersegelse i henhold til
artikel 4, eller for hvilke der er vedtaget en beslutning i
henhold til artikel 7 eller 10.

2.  Der offentliggeres fra tid til anden, nir det anses for
nedvendigt, en meddelelse med ajourferte lister over
parter, hvis forhold undersages, og over fritagne parter, og
sadanne lister sendes pd anmodning ogsd omgiende til
alle interesserede parter.

3. De kompetente myndigheder i medlemsstaterne
meddeler i mineden efter hvert kvartal Kommissionen
summariske oplysninger om fritagne parter i den form,
der er vist i bilag IV.

Artikel 17

Bestemmelser om told

Medmindre andet er fastsat, finder galdende bestem-
melser for told anvendelse.

Artikel 18

Ikrafttreeden

Denne forordning treder i kraft dagen efter offentligge-
relsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 20. januar 1997.

Pd Kommissionens vegne
Leon BRITTAN

Nestformand
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BILAG I

PARTER, HVIS FORHOLD UNDERSOGES

(Taric-tillegskode: 8962)

Navn By Land

Dangre Cycles 59770 Marly Frankrig
Derby Cyclewerke GmbH 49661 Cloppenburg Tyskland
Engelbert Meyer GmbH 49692 Sevelten Tyskland
Fa. Alfred Fischer 76229 Karlsruhe Tyskland
Falter Fahrzeug-Werke GmbH & Co KG 33609 Bielefeld Tyskland
Kynast AG Quakenbriick Tyskland
Monark Crescent $-432 82 Varberg Sverige

Muddy Fox Middlesex UB6 7RH Det Forenede Kongerige
Quantum Cycles 59770 Marly Frankrig
Pantherwerke 37537 Bad Wildungen Tyskland
PRO-FIT Sportartikel 74076 Heilbronn Tyskland
Prophete GmbH 33378 Rheda-Wiedenbrick Tyskland
Tekno Cycles 93102 Montreuil Cedex Frankrig
TNT Cycles 17180 Vilablareix (Girona) Spanien
Winora — TME Bike Company 97405 Schweinfurt Tyskland

Bemaerk: Det meddeles interesserede parter, at der efter modtagelse af yderligere anmodninger i henhold til artikel 3, stk. 1, eller efter afgerelser om endnu
ikke gennemforte undersegelser i henhold til artikel 7, fra tid til anden om fomedent vil blive offentliggjort nye og ajourferte lister i De
Europeeiske Fallesskabers Tidendes serie C over »parter, der har indgivet en anmodning i henhold til artikel 3, stk. 1, eller hvis forhold undersages i
henhold til artikel 11¢, eller sidanne lister kan rekvireres pd den adresse, der er anfert i artikel 3 i denne forordning.
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BILAG 1T
FRITAGNE PARTER
(Taric-tillegskode: 8963)
Navn By Land virkx;c; fra
Batavus 8440 AM Heerenveen Nederlandene 20. 4. 1996
BH Bicicletas de Alava 01080 Vitoria Spanien 20. 4. 1996
Cycles Mercier — France-Loire 42162 Andrézieux — Boutheon Cedex Frankrig 20. 4. 1996
Cycleurope International/Peugeot 10100 Romily-sur-Seine Frankrig 20. 4. 1996
Dawes Cycles Birminghan B11 2DG Det Forenede Kongerige 20. 4. 1996
Hercules 90441 Niirnberg, Tyskland 20. 4. 1996
MICMO/Gitane 44270 Machecoul Frankrig 20. 4. 1996
Moore Large & Co Derby DE24 9GI Det Forenede Kongerige 20. 4. 1996
Promiles 59650 Villeneuve d'Ascq Frankrig 20. 4. 1996
Raleigh Nottingham NG7 2DD Det Forenede Kongerige 20. 4. 1996
Tandem Group York Y01 4YU . Det Forenede Kongerige 20. 4. 1996

Bemark: Det meddeles interesserede parter, at der, efter at der er truffet yderligere afgerelse om fritagelse i henhold til artikel 7 eller tilbagekaldelse i
henhold til artikel 10, fra tid til anden om fornedent vil blive offentliggjort nye og ajourferte lister i De Europaiske Feellesskabers Tidendes serie C
over »parter, der er fritaget i henhold til artikel 7 eller 12¢, eller sddanne lister kan rekvireres pa den adresse, der er anfert i artikel 3 i denne forord-

ning.
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BILAG IIT

TARIC-STRUKTUR

871491 10

8714911011

8714911019
871491 10 90

— — — Stel:
— — — — Malet, anodiseret, poleret og/eller lakeret:
————— Med oprindelse i eller afsendt fra Kina: (')

— 1 mangder under 300 enheder pr. maned eller til overdragelse til en part
i mengder under 300 enheder pr. méned; eller

— til overdragelse til en anden indehaver af bevilling til srlig anvendelse
eller til fritagne parter (%)

————— I andre tilfelde (?) (%)

— — — — Andre varer

8714 91 30

871491 3011

871491 3019
8714 91 30 90

— — — Forgafler:
— — — — Malet, anodiseret, poleret og/eller lakeret
————— Med oprindelse i eller afsendt fra Kina: (')

— i mengder under 300 enheder pr. méned eller til overdragelse til en part
i mengder under 300 enheder pr. maned; eller

— til overdragelse til en anden indehaver af bevilling til serlig anvendelse
eller til fritagne parter (?)

————— I andre tilfelde () ()

— Andre varer

8714 93 90
87149390 10

8714 93 90 90
8714 94 30
871494 30 10

8714 94 30 90
8714 94 90

87149490 11

87149490 19
8714 94 90 90

— — — Tandhjulskranse til frihjul:
— Med oprindelse i eller afsendt fra Kina: (')

— i mangder under 300 enheder pr. maned eller til overdragelse til en part i
meangder under 300 enheder pr. maned; eller

— til overdragelse til en anden indehaver af bevilling til serlig anvendelse
eller til fritagne parter (%)

— 1 andre tilfzlde (%) (%)
— — — Andre bremser:
— Med oprindelse i eller afsendt fra Kina: ()

— i mzngder under 300 enheder pr. méned eller til overdragelse til en part i
mengder under 300 enheder pr. maned; eller

— til overdragelse til en anden indehaver af bevilling til serlig anvendelse
eller til fritagne parter (3

— I andre tilfzlde () ()
Dele:

— Bremsehéndtag:
————— Med oprindelse i eller afsendt fra Kina: ()

— i maengder under 300 enheder pr. méned eller til overdragelse til en part
i mengder under 300 enheder pr. méned; eller

— til overdragelse til en anden indehaver af bevilling til szrlig anvendelse
eller til fritagne parter ()

_____ I andre tilfzlde (%) ()

— — — — Andre varer
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8714 96 30 — — — Krankszat:
8714 96 30 10 — — — — Med oprindelse i eller afsendt fra Kina:(!)

— i mengder under 300 enheder pr. maned eller til overdragelse til en part i
meangder under 300 enheder pr. méned; eller

— til overdragelse til en anden indehaver af bevilling til serlig anvendelse
eller til fritagne parter (?)

8714 96 30 90 — — — — I andre tilfelde (3) (%)
871499 10 — — — Styr:
87149910 10 — — — — Med oprindelse i eller afsendt fra Kina:(!)

— i mangder under 300 enheder pr. méned eller til overdragelse til en part i
mangder under 300 enheder pr. maned; eller

— til overdragelse til en anden indehaver af bevilling til szrlig anvendelse
eller til fritagne parter (?)

8714991090  — — — — I andre tilfzlde (3 (%)
8714 99 50 - -
871499 50 10 — — — — Med oprindelse i eller afsendt fra Kina: (')

~ i mangder under 300 enheder pr. méned eller til overdragelse til en part i
meangder under 300 enheder pr. maned; eller

Kwedeomskiftere (Derailleur gear):

~ til overdragelse til en anden indehaver af bevilling til serlig anvendelse
eller til fritagne parter (3

8714 99 50 90 — — — — I andre tilfeelde (%) (%)
8714 99 90 — — — Andre varer, dele:

— — — — Komplette hjul, med eller uden slanger, dek og kadehjul:
8714999011 — — — — — Med oprindelse i eller afsendt fra Kina: ()

— i mangder under 300 enheder pr. maned eller til overdragelse til en part
i mzngder under 300 enheder pr. maned; eller

— til overdragelse til en anden indehaver af bevilling til serlig anvendelse
eller til fritagne parter (?)

8714999019 — — — — — I andre tilfelde (%) ()
8714 99 90 90 — — — — Andre varer

() Reglemne vedrerende kontrol af serlig anvendelsesformél (artikel 291-304 i forordning (EQF) nr. 2454/93) finder tilsva-
rende anvendelse.

(?) De fritagne parter, hvis samleprocesser ikke indebarer en omgielse, eftersom de falder uden for anvendelsesomradet for
artikel 13, stk. 2, i forordning (EF) nr. 384/96, er folgende: (Se bilag II).

(*) De selskaber, hvis forhold undersages med hensyn til kriterierne i artikel 13, stk. 2, i forordning (EF) nr. 384/96, og for
hvilke antidumpingtolden er suspenderet, indtil Kommissionens afgerelse foreligger, og af hvilke de kompetente myndig-
heder i medlemsstaterne kan forlange, at der stilles sikkerhed for tolden, er felgende: (Se bilag I).
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BILAG IV
Underretningsformular

KONTROL AF SARLIGT ANVENDELSESFORMAL FOR DELE TIL CYKLER FRA KINA
GENNEMFQRELSE AF FORORDNING (EF) Nr. 88/97 (1)
(Indgivelse af oplysninger i henhold til artikel 16 i ovennzvnte forordning)
(indgives senest ved udgangen af den mdned, der falger cfter det pigeldende kvartal)

Medlemsstat: .........cccoveeirienieieeieieeece e AL oo,
Kvartal: ......cooeveninnnee.

A. SUMMARY:

— antal bevillinger til serlig anvendelse, der er UASLEAL: .........oouiieieieeieeeeeeeeeeee et

— antal bevillinger til serlig anvendelse, der er udlebet: s

— antal bevillinger til szrlig anvendelse, der er tilbagekaldt (: ..ocoveurerereereennnne.

Antal () cykelstel (*)

— indfert til serligt anvendesesformal: .......co.cccivieeeeeenieininiececeeee e s

— indfert under Taric-tillagskode 8962: .........oiiecvecnieieieeesireeieietesassssesses s es s eeess s s sesss s sas e sas st e esesseneen

— indfert under Taric-tillegskode 8963: ..........coceverunnnee. e bbb et et s

B. DE TI VIGTIGSTE INDEHAVERE AF BEVILLING TIL SARLIG ANVENDELSE:

Antal (%)
Nr. Navn Adresse Land Bevillingsdato cyklestel (%), der
er indfert
1.
2.
C. AFVIKLING AF PROCEDUREN OG SUPPLERENDE OPLYSNINGER
Afvikling af : Antal (*
Nr. procedureﬁ ved Supplerende oplysninger cykelstel (%)
1. Levering til fritagne parter
2. Anvendelse til andet sarligt
formal end foreskrevet
D. TILBAGEKALDELSE AF BEVILLINGER TIL SARLIG ANVENDELSE
Nr. Navn Adresse Land Tilbaggéll(taoldeses- Begrundelse
1.
2.

() EFT nr. L 17 af 21. 1. 1997, s. 17.

(3 Se afsnit D i denne underretningsformular.
(%) Yderligere enheder.

(9 KN-kode ex 871491 10.



